
Глава 435

«Похоже, что случилось недопонимание. Уважаемый, все твои сегодняшние расходы будут за
наш счет. Давайте забудем о случившемся» - улыбнулась Му Ханьянь, обращаясь к знатному
мужчине в великолепной одежде.

«Не в коем случае. Я не пущу это на самотек, я богатый человек. Однако…. Если мне разрешат
интим с хозяйкой, эта история никогда не увидит света. Согласна?» - мужчина был из тех, кто
не сожалеет, что не увидит гроба. Его ценность его фамилии уже дала о себе знать,
одновременно с распутными намерениями.

Лицо Му Ханьянь даже не дрогнуло. С улыбкой она ответила ему: «Интим со мной? Почему бы
и нет. Слуги, отведите его в мою комнату на заднем дворе»

Знатный мужчина в великолепной одежде невероятно обрадовался. Едва он собрался открыть
рот, как двое крепких воинов подхватили его и потащили на задний двор. Драма подошла к
концу, и все, кто вышел из своих кабинок, чтобы поглазеть, медленно рассеялись.

«Хозяйка, ты действительно собираешься…» - Иньинь начала говорить, глядя на Му Ханьянь.
Тем не менее, она запнулась в последний момент.

Му Ханьянь загадочно улыбнулась. У двух молодых девушек, стоявших за ее спиной, были
странные выражения лиц. Казалось, что им хотелось громко рассмеяться, но они не решались
сделать это.

«Иньинь» - позвал Лун И, выходя вперед.

Иньинь вздрогнула и, с неверием на лице, обернулась. Голос был очень знакомым, и стоило ее
взгляду коснуться его симпатичного лица, как Иньинь тут же узнала его. Перед ней стоял Лун
И, и лицо девушки озарилось радостным удивлением.

«Лун И, что ты здесь делаешь?» - Иньинь сделала шаг вперед, и ее прекрасное лицо мгновенно
покраснело. Она невольно опустила голову, глядя на Луна И. Ей вспомнилась та ночь, когда
Лун И собирался покинуть город Голубой Луны. Тогда Иньинь уснула, прижимаясь губами к
его губам. Глядя на него теперь, девушка не могла не вспомнить о смущающих моментах
прошлого. Что уж говорить о том, что они встретились в таком ** месте. Встреча смутила их
обоих.

«Значит, вы двое знакомы друг с другом. Я пойду, не буду вам мешать. Общайтесь не спеша» -
улыбнулась Му Ханьянь и ушла вместе с двумя молодыми девушками, сопровождавшими ее.

Глядя друг на друга, Лун И и Иньинь молчали. На лице Луна И повисла шальная улыбка, а
Иньинь не знала, куда деть руки. Их реакции были прямо противоположными.

«Что? Неужели нужно так стесняться при встрече со старым другом?» - улыбнулся Лун И.

Лун И стал дразнить ее, и неудобная атмосфера рассеялась. Девушка подошла к нему и
спросила: «Неужели хозяйка действительно позволит тому извращенцу воспользоваться
случаем?»

Лун И улыбнулся и сказал: «Если хочешь узнать, можем просто пойти и посмотреть. Мы же
доверяем своим глазам?»



Оба спешно проскользнули на задний двор, куда отвели знатного мужчину. Едва оказавшись
там, они услышали мужские крики. Это напоминало свиной визг на скотобойне.

«Похоже, это тот извращенец! Почему он так страдающе верещит?» - смутилась Иньинь.

«Ты ведь сама назвала его извращенцем. Обычным людям его не понять. Может, чем приятнее
ему, тем громче он кричит» - подмигнул Лун И.

«Тоже правда. Давай посмотрим, что происходит в комнате» - с интересом сказала Иньинь.

Лун И подавил смех и кивнул головой. Не нужно было гадать, чтобы понять, что Му Ханьянь
мучила этого мужчину. Тем не менее, Лун И не знал, как именно.

Они приближались к комнате, и крики стали еще громче.

«Старая Четвёрка, ты всё? Теперь моя очередь. Давненько я не играл с такими утонченными и
милыми вещицами» - среди криков раздался хриплый мужской голос.

«Старая Тройка, погоди немного. Этот парень еще не закончил» - под звуки шлепков ответил
другой голос

Иньинь врезалась в Луна И и тихо спросила: «Что они делают?»

У Луна И было странное выражение лица. Му Ханьянь была довольно жестокой.
Неудивительно, что у тех двух девушек были такие странные лица, когда знатного мужчину
вывели во двор.

«Не вмешивайся в это. Мы уходим» - сказал Лун И, потянув девушку за руку. Он боялся, что
такие зрелища оставят тень на ее сердце.

«Я должна увидеть, почему этот извращенец так кричит. Подожди меня минутку, я быстренько
посмотрю» - Иньинь не согласилась с Луном И. Тихими шагами, она подкралась к двери
комнаты. Затем она осторожно толкнула дверь, оставив щель. Когда Иньинь уже готова была
посмотреть внутрь, всё вокруг стало черным. Лун И прикрыл ее глаза рукой и оттащил прочь.

Не дожидаясь протеста Иньинь, Лун И зажал ее под мышку и быстро улетел прочь от
Павильона Изумрудного Тумана. Когда он приземлился, они уже были на пляже.

Отпустив Иньинь, Лун И уселся на большой камень и стал смотреть на волны бушующего моря.
Звук воды был необыкновенно приятен уху.

«Лун И, почему ты не позволил мне посмотреть?» - Иньинь подошла к нему и слегка толкнула в
плечо.

«Боялся, что тебя травмирует происходящее в комнате. А сели бы ты так испугалась, что
прекратила бы есть? Разве мои намерения трудно понять?» - Лун И с улыбкой обернулся.
Однако как только его взгляд остановился на лукавой ухмылке Иньинь, стало ясно, что он
ошибся. Девушка точно знала, что происходило в той комнате.

Иньинь криво улыбалась. Отец старательно защищал ее от любой грязи. Тем не менее, она
слышала истории о том, что среди знати есть люди, занимающиеся любовью с людьми своего
пола. К тому же, Иньинь уже была взрослой. Услышав диалог мужчин в комнате, она всё
поняла.



Лицо Иньинь стало хмурым, но затем она натужно улыбнулась и объяснила: «Это кажется
интересным. Я хотела бы знать, каково быть мужчиной»

Лун И замолчал и долго смотрел на море, простиравшееся так далеко, как только мог уловить
взгляд. Наконец он ответил: «Люди не должны жить прошлым. Некоторые вещи нужно решить
как можно раньше»

«Я знаю. Конечно, знаю! Но не могу контролировать себя. Я не понимаю собственных мыслей.
Наверное, это всё из-за моей первой любви, которая оказалась такой…» - Иньинь сжала
кулаки. Ее голос был полон горя и возмущения.

«Глупая, прошло уже много времени. Тебе нужно отпустить это чувство. Может быть, стоит
пообщаться с другими парнями?» - сказал Лун И Иньинь. Она была ему симпатична. Кто бы
мог подумать, что человек, которого она так долго любила, окажется девушкой, как и она сама.
С таким потрясением может справиться не каждый.

«Сейчас у меня нет чувств к парням» - грустно сказала Иньинь. Отец знакомил ее со многими
выдающимися парнями, но они были ей совсем не интересны.

Лун И лишился дара речи. Он подумал о той ночи, когда Иньинь поцеловала его, и
почувствовал себя так, будто кто-то врезал кувалдой по его самооценке.

Заметив выражение лица Луна И, Иньинь почувствовала неописуемый комфорт. Стоит
заметить, что она действительно хотела поговорить о чувствах, которые испытывала к Луну И.
От того поцелуя ее сердце билось быстрее, и ей было легче. Однако, Иньинь была не на столько
глупа, чтобы говорить Луну И о таких вещах.

………………………

Закат солнца особенно красив на морском берегу. Красные лучи умирают в алой воде, а волны
делают их то темнее, то светлее. Постоянно меняющиеся облака делают закат еще зрелищнее
и красивее.

Когда солнце полностью погрузилось в море, последний луч исчез, и на небе появились звезды.
От такой смены пейзажа менялось и человеческое настроение. Начинаешь понимать, что на
свете есть еще множество вещей, которых ты никогда не испытывал. Множество новых вещей,
которые еще нужно понять.

Иньинь давно ушла. Теперь Лун И сидел один на отдаленном песчаном пляже. Наблюдая за
закатом и появлением звезд, он совсем потерял счет времени.

Он пришел в себя только услышав крик какого-то рыбака и вспомнил, что должен идти на
пьянку Наланя Вэня этим вечером. Лун И неохотно взглянул на прекрасный пляж в последний
раз и полетел к императорскому дворцу.

Когда он прибыл к временным апартаментам Наланя Вэня, там уже собралось много гостей.
Все они были знатью самых высоких рангов. Всех их объединяло только то, что они
поддерживали Наланя Вэня.

Налань Вэнь лично пригласил Луна И внутрь и представил его с широкой улыбкой на лице.
Многих из этих гостей Лун И уже видел на своем свадебном банкете. Тем не менее, он понятия
не имел как их всех тут звали.



Болтая и смеясь с ними, Лун И не заметил никого подозрительного. Нахмурившись, Лун И
отошел в угол. Он стал внимательно рассматривать каждого, чье лицо казалось
неестественным.

Видимо человек, стоявший за Наланем Вэнем, не показывался на публике. Возможно, как и
Военный Советник Луна Чжаня, он предпочитал держаться в тени.

Когда Лун И допил свой второй бокал вина, началась сама вечеринка. Люди принялись
танцевать, а магические лампы зала стали туманнее. Женщины и мужчины разбились на пары,
обнимаясь и величаво танцуя. Тут было много красивых джентльменов и знатных дам. Многие
из них были внешне праведными крадущими мужчин шлюхами или гнусными зловещими
мужчинами.

Эта сцена походила на фарс. Лун И стоял в углу и глядел на танцпол. Он знал, что большинство
этих людей вели нетрезвую жизнь. Взгляд его стал ледяным. Возможно, дело было в его
излишней опытности, а может, - в слишком большом количестве смертельных войн, в которых
Лун И поучаствовал, но люди из «высшего общества» выводили его из себя.

В конце песни свет стал ярким, и обнимавшиеся пары поочередно расстались. Они сбились в
компании по три-пять человек и принялись льстить друг другу и пускать слюни.

Вдруг на входе в зал, где проходила вечеринка, стало что-то происходить. Там появилась
женщина в фиолетовом, с золотыми краями, наряде. Ее роскошные волосы были собраны на
затылке, и кроме аметистовой шпильки ее ничто не украшало. Тем не менее, ее знатную ауру
нельзя было спрятать даже за простым платьем. Ее появление затмило красоту всех
присутствовавших женщин. С этой аурой и внешностью она была неподражаема. Каждый, кто
ее видел, восхищался ею.

Глаза Луна И загорелись. Вот эта женщина точно принадлежала к высокому классу. Но почему
она казалась такой знакомой?

С какой стороны ни посмотри, не было причины забывать такую красавицу. Лун И нахмурился
и снова погрузился в раздумья. Он посмел прийти к выводу, что все-таки никогда в этой жизни
ее не встречал. Тем не менее странное ощущение того, что она ему знакома, осталось.

Лун И огляделся. Все вокруг были поражены этой гостьей. По их взглядам было ясно, что
никто никогда раньше ее не видел.

Налань Вэнь уважительно поприветствовал ее. К удивлению присутствовавших, этот
извращенец даже не бросил на нее косого взгляда, боясь опозорить. Это очень удивило Лун И
и позволило сделать некоторые выводы.

«Знакомьтесь, это – Фея Тумана (Пяомяо Сяньцзы*). Ее я уважаю больше всех» - представил
Налань Вэнь.

Лун И встряхнул головой. Фея Тумана? Это ведь только прозвище, налань Вэнь не назвал ни ее
имени, ни родословной. Однако, он говорил о ней очень уважительным тоном. По взгляду на
него казалось, что принц не претворялся. Похоже, что догадки подтверждались.

* Пяомяо Сяньцзы (缥缈仙子) – Пяомяо: трудно различимый/туманный, Сяньцзы:
небожительница/фея.
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